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OBDELAVA
GRADIVA

KLASIFIKACIJA
MLADINSKE
KNJIZEVNOSTI

O klasifikaciji mladinske knjizevno-
sti v sistemu COBISS smo razpravljali
na sestanku Komisije za vsebinsko
obdelavo pri ZBDS 18. 6. 1998 v
NUK, prisotni smo bili: Iva Budja, Mi-
ro Trzan (oba KOZ), Mira Lebez
(CTK), Helena Verbinc (SAZU), Mir-
ko Nidorfer (UKM), Zlata Dimec, Li-
dija Wagner, Darko Vrhovsek, Tatjana
Kova¢ (vsi NUK). Sprejeli smo nasle-
dnje sklepe in priporocila:

I. LITERARNO ZVRST izrazamo
KODIRANO v podpolju 105<f>, vrsto
vsebine pa v podpolju 105<b> (n.pr.
x1=stripi, x2=slikanice). Sprejeli smo
spremembe v besedilu Sifranta in nje-
gove dopolnitve:

105<f> a3 zgodovinsko in vojno le-

poslovje

a4 kriminalni in vohunski ro-
man, detektivke

al (avto)biografski roman, Zi-
vljenjepisi

a6 znanstvena fantastika

a7 fantasti¢no leposlovje

b3 libreti

d humor, satira, parodija

/3 aforizmi, pregovori

/4 basni

il spomini, dnevniki

i2 potopisi, reportaze

x ljudsko slovstvo

xI ljudsko pesnistvo

x2 ljudska proza

x3 miti, legende

Klasifikacija v kodirani obliki zado-
stuje, kadar literarna zvrst predpostav-
lja vsebino (n.pr. zgodovinski roman,
detektivka, basni).

2. V. STRUKTURIRANIH POLIJIH
600/609 klasificiramo leposlovje za
otroke/mladino v skladu s konceptom
klasifikacije leposlovja v celoti, torej
predmetni oznaki dodajamo predmet-
no dolocilo ("V leposlovju", "V mla-
dinskem leposlovju") v podpolje <x>.

2.1. Pri leposlovju klasificiramo nasle-
dnje vsebine, teme, motive, ki jih vna-
Samo v ustrezna .polja UNIMARC
formata (navedeno v oklepaju):

.....

— osebe, domisljijske, legendarne in

.....

(606<a>, 607<a>)

— predmetno  vsebino  (606<a>,

605<a>)

2.1.1. Osebna in druga imena obliku-
jemo kot predmetne oznake z dopol-
nilom v oklepaju, kadar je potrebno,

n.pr.:

— PreSeren, France (1800-1849) - V
leposlovju

— Kralj Matjaz (ljudski junak) - V
mladinskem leposlovju

mladinskem leposlovju
— Biblia - V leposlovju

2.1.2. Prostor in ¢as dolo¢amo podob-
no, dodajamo dopolnila v oklepaju,
kadar je potrebno, n.pr.:

— Ljubljana - V leposlovju

— Atlantida (legendarna dezela) - V
mladinskem leposlovju

— Indija Koromandija (pravlji¢na de-
zela) - V mladinskem leposlovju

— Antika - V leposlovju
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— Srednji vek - V mladinskem lepo-
slovju

2.1.3. Tudi drugo vsebino dolo¢amo s
predmetno oznako, ki J1 dodamo obli-
kovno dolo¢ilo, n.pr.:

— Pomlad - V leposlovju

~  Konji - V mladinskem leposlovju

- Cirkus - V mladinskem leposloviju

— Dekleta - V mladinskem leposlo-
vju

—= Miti - V mladinskem leposloviju

2.2. Za predmetno vsebino mladinske-
ga leposlovja, ki jo v formatu
UNIMARC vnasamo v polja 6xx, upo-
rabljamo izbrane izraze, ki jih je pri-
pravila  Knjiznica Otona Zupancica,
pregledala in dopolnila pa Komisija za
vsebinsko obdelavo pri ZBDS (glej
prilogo Predmetne oznake za klasifi-
kacijo mladinske knjizevnosti).

2.2.1. Za morebitne spremembe v se-
znamu Predmetne oznake za klasifika-
cijo mladinske knjizevnosti je pristoj-
na Pionirska knjiznica.

2.2.2. Predmetne oznake vnasamo v
polje 606<a>, razen tistih, kjer jetov
seznamu posebej oznaceno.

2.2.3. Zaradi priblizevanja formatov
COMARC in UNIMARC ter spre-
memb formata UNIMARC smo na
predlog Zlate Dimec predlagali kon-
verzijo polja 609 v polje 608 in kon-
verzijo polja 608 v polje 606. Casovne
predmetne oznake tako ne bodo vec¢
navedene samostojno, ampak bodo
vkljuene med tematske predmetne
oznake v polju 606. Predlagali smo
tudi konverzijo podpolja <w> polj
600/609 (formalno dolo¢ilo) v podpo-
lje <x> (tematsko dolo¢ilo).

3. Knjiznice, ki klasificirajo v POLJE
610, naj prav tako uporabljajo (ob sif-

o

rantu 105<f>) omenjeni seznam izbra-
nih predmetnih oznak.

Pripravila
Tatjana Kovac

SPLoéNOIZOBRAzEVALNE
KNJIZNICE

OBVESTILO SEKCLJE
ZA
SPLOSNOIZOBRAZE-
VALNE KNJIZNICE

V' okviru spletne strani ZBDS je
zdaj tudi Sekcija za SIK pripravila in-
formacije o svojem delu. Dodali smo
Se bibliografijo nekaterih pomembnej-
sih dokumentov, ki nam pridejo prav
pri vsakdanjem delu. Vabimo vas, da
obiscete naso in vaso stran in JO S svo-

Jimi pripombami pomagate dopolnje-

vati!

Sekcija za SIK je na razpis Ministr-
stva za kulturo za leto 1999 prijavila
tri projekte:

° Predstavitev slovenskih SIK na
internetu

e Nakup baze IUS INFO za vse slo-
venske SIK

* Posvetovanje SIK 1999

Drzimo pesti!

Breda Karun
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PubliCA ZA SPLOSNE
KNJIZNICE

PubliCA je program, ki ga financira
Evropska skupnost in katerega cilj je
pospeSevati razvoj in promocijo ev-
ropskih splo$nih knjiznic. Zacetek se-
ga v leto 1997, financiranje je zagoto-
vljeno do poletja 1999. Pricakovati je,
da bodo dosezki programa in njegovo
poslanstvo trajali mnogo dlje.

Cilji programa

e Skupno delo splosnih knjiznic cele
Evrope.

o Vzpodbujati sodelovanje splosnih
knjiznic v raziskovalnih projektih.

e Vzpodbujati aplikacijo teh proje-
ktov v splosnih knjiznicah.

e Omogociti izobrazevanje manager-
skega kadra v splo$nih knjiznicah.

e Vzpodbujati nastajanje in prevze-
manje kvalitetnih modelov vzorc-
nih servisov v splosnih knjiznicah.

e Vzpodbujati interes za sploSne
knjiznice v politicnem okolju na
nacionalnem, lokalnem in vse-
evropskem nivoju.

Sedanjost

e Vzpostavitev in vzdrzevanje stikov
med knjiznicarji iz razli¢nih evrop-
skih drzav.

e Zbiranje in diseminacija informacij
o splosnih knjiznicah.

e Omogocanje izmenjave informacij,
predvsem preko interneta.

Prihodnost

e Vzpodbujanje interesa za sploSne
knjiznice z objavljanjem strokov-
nih ¢clankov.

e Organizacija vseevropske konfe-
rence splosnih knjiznic, na katero
bodo povabljeni vsi, ki lahko klju-
¢no vplivajo na njihovo prihod-
nost.

(US)

e Vzpostavitev izobrazevalnih cen-
trov v nekaterih izbranih evropskih
drzavah.

e PubliCA ima ambicijo postati vse-
evropski forum splo$nih knjiznic
in si pridobiti pozicijo, s katere bo
lahko vplivala na odlo¢itve na naj-
vi§jem nivoju.

Struktura clanstva PubliCE

e Konzorcij sestavlja 9 ¢lanov: Rolf
Hapel (Danska), Chris Batt (Veli-
ka Britanija), Deidre Ellis-King
(Irska), Maija Berndtson (Finska),
Jan Van Vaerenbergh (Belgija),
Ana Runkel (Portugalska), Rob
Davies (Velika Britanija), loannis
Trohopoulos (Gréija) in Trajan
Brad (Romunija).

e Kontaktne osebe v ostalih drzavah
so odgovorne, da razsirjajo infor-
macije o PubliCI in izvajajo do-
govorjene aktivnosti. Te drZave
so: Bolgarija, Ceska, Estonija,
Litva, Litvanija, Slovaska, Slove-
nija, Spanija, Norveska, Islandija,
Poljska, Svedska, Nizozemska,
Francija, Avstrija, Madzarska,
Italija in Nemcija.

Komunikacija med ¢lani poteka predv-
sem preko interneta in obcasnih sre-
canj.

Spletna stran PubliCE
http://www.croydon.gov.uk/publica
vsebuje:

e Informacije o delu PubliCE.

e Informacije o splosnih knjiznicah v
posameznih drzavah.

e Informacije o razpisih in tekocih
projektih, ki zadevajo sploSne
knjiznice.

e Informacije o vsem ostalem kar bi
utegnilo zanimati splosne knjizni-
ce.

e Informacije o dogodkih.

e Diskusijsko listo.
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DELAVNICA PubliCA
I.euven, 22. avg. 1998

Uvodni del je bil namenjen spozna-
vanju PubliCE. njenih aktivnosti 1n
naértov za prihodnost, saj smo bili pr-
vi¢ prisotni tudi koordinatorji iz vzho-
dnoevropskih dezel.

Vsak od novincev je na kratko pred-
stavil polozaj splosnih knjiznic v svoji
drzavi, s posebnim poudarkom na pot-
rebah po izobrazevanju.. Temu je na-
mre¢ namenjena ena od prihodnjih
dejavnosti PubliCE.

Osredni del sreanja pa je bila disku-
sija 0 “Zeleni knjigi” o vlogi splosnih
knjiznic v moderni druzbi.

Iniciativo za nastanek dokumenta je

dal konzorcij PubliCE, nastal pa je v
Komiteju Evropskega parlamenta za
kulturo, mladino, izobrazevanje in
medije. “Zeleno knjigo” bodo obrav-
navali na oktobrskem zasedanju Par-
lamenta in upamo, da bo koncna ver-
zija takrat tudi sprejeta.
“Zeleno knjigo™ bomo, ko bo sprejeta,
prevedli v vse nacionalne jezike
PubliCE. Prakti¢no uporabo doku-
menta vidimo v:

e pomoc¢i pri umestitvi splosnih
knjiznic v §ir$i druzbeni kontekst

e pomoc¢i pri kreiranji nacionalne
strategije razvoja splosnih knjiznic

e kot argument pri pogajanjih za iz-
boljsanje polozaja splosnih knjiz-
nic

Na delavnici smo sprejeli nekatere
popravke besedila, ki jih bo c¢lanica
konzorcija PubliCE iz Finske posre-
dovala Komiteju.

Prisotni knjizni¢arji iz 23 evropskih
drzav smo sprejeli tudi Deklaracijo o
bodo¢i vlogi splosnih knjiznic v in-
formacijski druzbi. Besedilo Dekla-
racije, ki je sinteza Unescovega mani-

festa o splosnih knjiznicah, Studije

Splosne knjiznice v informacijski dru-
7bi in “Zelene knjige”, bomo prevedli
tudi v slovens¢ino in jo poslali vsem
slovenskim splosnim knjiznicam.

V okviru delavnice je bilo tudi pre-
cej Casa namenjenega spoznavanju in
vzpostavljanju stikov med prisotnimi.

Priporo¢an vsem kolegicam in kole-
gom iz splo$nih knjiznic, da si ogle-
date spletno stran PubliCE.

Ce potrebujete nasvet, ¢e imate vpra-
anje, Ce nacrtujete obisk kak$ne ev-
ropske knjiznice, poglejte na spletno
stran, kjer so naslovi vseh koordina-
torjev, ki vam bodo z veseljem prisko-
&ili na pomo¢ ali va§ mail posredovali
naprej.

Breda Karun

25-LETNICA
DELOVANJA
POTUJOCE KNJIZNICE
V KOPRU

Delovanje koprske potujoce knjizni-
ce sega v leto 1973, ko smo prvi v
Sloveniji zaceli obiskovati nase bralce
na podezelju s pomocjo bibliobusa. To
je bil manjsi prirejeni TAM-ov avto-
bus s knjiznimi policami, na katerih je
bilo postavljenih okrog 2000, z elasti-
ko pritrjenih knjig skromnega izbora.

Zacetki potujoce knjiznice kazejo na
veliko iznajdljivost in voljo knjizni-
¢arjev, da naj bi se branja zeljnim lju-
dem priblizalo knjigo v sleherno pode-
7eljsko domacijo in v sleherno druzi-
no.

Prehojena pot koprske potujoce knji-
7nice je bila vse prej kot lahka. Razna-
rodovalna politika pred in med vojno
je v teh krajih pustila za seboj duhov-
no praznino. Leta 1971 je na obalnem
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obmo¢ju zivelo blizu 60.000 prebival-
cev, med katerimi je bilo kar 1/4 takih
brez Solske izobrazbe ali z le §tirimi
razredi osnovne Sole.

V tistem Casu je z begom ljudi z ze-
mlje v mesta zaradi industrializacije
nastala na podezelju vrzel. tako pusto-
Senje podezelja je pustilo za seboj le-
dino, zaradi katere je tedanja Kulturna
skupnost obc¢ine Koper omogocila na-
kup bibliobusa, ki je prvi¢ krenil na
pot pomladi 1973. leta s 1.721 knjiga-
mi.

Ceprav je bil bibliobus v zacetku
namenjen le koprskemu podezelju, je
kmalu zacel obiskovati tudi kraje pi-
ranske in izolske obcine. Zadal si je
nalogo, da bo vsakih 14 dni obiskoval
83 vasi iz obalnih ob¢in in 3 vasi v
sezanski ob¢ini. V oddaljenih vaseh,
kjer Se ni bilo televizijskih sprejemni-
kov ali kjer ni bilo povezave z mes-
tom, je bil bibliobus okno v svet. Te-
daj je knjiznica uvrstila med svoje
programske naloge tudi Sirjenje knjiz-
niéne mreze s pomocjo bibliobusa po
podjetjih, domovih in vaskih Solah.

TAM-ov prirejeni avtobus je vzdrzal
vse do leta 1981; nato ga je nasledil
bibliobus, ki je bil po obliki in veliko-
sti podoben prvemu. S slednjim smo
okoligke vasi obiskovali polnih 16 let.

Letos smo se od iztroSenega in stare-
ga vozila nostalgicno poslovili z dnem,
ko je pred nami zablestel nov, sodobno
opremljen bibliobus s svojo prostorno-
stjo, funkcionalnostjo in seveda nasim
ponosom. Nov bibliobus je nastal na
podvozju Renaultovega tovornjaka M
230.10 ; izdelalo pa ga je podjetje AS
Remont iz Domzal. Na njegove police
smo zlozili skoraj 5.000 enot knjizne-
ga gradiva. Bralci si lahko na novem
bibliobusu poleg bogatejSega in pes-
trejSega izbora leposlovnih, strokov-
nih in poljudno-znanstvenih knjig iz-
posojajo tudi zgos$cenke, avdio in vi-
deo gradivo. Poskrbeli smo tudi za us-

trezen izbor knjig za pripadnike avto-
htone italijanske narodnosti. Najbolj
priljubljen koticek novega bibliobusa
pa je ti “mini citalnica”, kjer lahko
bralci sede prebirajo dnevno ¢asopisje,
si ogledajo video kaseto ali preprosto
listajo po bogatejSem izboru gradiva.

O ve¢ kot ugodnem odzivu nasih
bralcev potrjuje tudi statistika obiskov
in izposoje prvih 6-ih mesecev delo-
vanja nase knjiznice z novim bibliobu-
som. Izposoja knjiznicnega gradiva,
kakor tudi obisk bralcev, sta ze v prvih
Sestih mesecih delovanja nove potujo-
¢e knjiznice dosegla Stevilke celega
lanskega leta. Ta trend je Se bolj opa-
zen v povecanju Stevila novih ¢lanov;
v prvi polovici letoSnjega leta se je
vpisalo dvakrat ve¢ novih bralcev kot
v celem lanskem letu. Ob boljsih po-
gojih dela na novem bibliobusu, tudi
mi-knjiznicarji lazje in z vec¢jim zado-
voljstvom opravljamo lepo, a naporno
delo potujocega knjiznicarja.

Z letoSnjim letom opravljava knjiz-
nicarsko dejavnost na potujoci knjizni-
ci dva zaposlena. Redno obiskujeva 62
postajalis¢ v ob¢inah Koper, Izola, Pi-
ran, Divaca, Hrpelje-Kozina in Ilirska
Bistrica. Zavod je uvrstil med svoje
programske naloge tudi obogatitev
knjiznega fonda, da bosta ponudba bo-
gatejSa in pestrejSa, obiski bibliobusa
pa Se pogostejsi.

Nove kulturne pridobitve se Se pose-
bej veselijo nasi bralci. Na podezelju
dozivljajo z nami prijetno izkusnjo
vsakokratnega srecanja, ko k njim pri-
rinemo po vaskih stezicah na cilj, da
zamenjamo knjige, kratko pokramlja-
mo in se znova odpeljemo s tem Siro-
kim in dolgim vozilom. Tedaj s sode-
lavcem razmisljava, kako bova ob na-
slednjem obisku bralcem uresnicila
zelje in potrebe, zapisane v knjigi na-
roCil, kako bova razsirila ponudbo in
obvescenost bralcev o razpolozljivih
knjigah, da morava predstaviti naso
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dejavnost tudi najmlajSim v vrtcih, pa
tudi o tem, kako bo naslednji¢ spet
prijetno srecanje s preprostimi in knji-
ge zeljnimi ljudmi, ko bodo tudi otroci
hiteli po nove knjige in segali v kosa-
rico, da se posladkajo.

Zakjucila bom z mislijo, ki jo je pred
casom zapisala 10-letna deklica v naso
knjigo vtisov: “Vesela sem, ker knjige
vozite tudi zame.” Taka misel daje
smisel nasemu delu.

Luana Malec

SRECANJE
SLOVENSKIH
POTUJOCIH
KNJIZNICARJEV V
KOPRU

PotujocCe knjiznice so jubilejno 25-
letnico svojega delovanja obelezile z
letos ze 6. srecanjem slovenskih potu-
pru. SreCanje postaja tradicionalno in
daje moznosti za prijateljsko zblizanje
kovno in wustvarjalno povezovanje,
medsebojno  spoznavanje delovanja
potujocih knjiznic iz razli¢nih okolij in
izmenjavo izkuSenj. Ob tej priloznosti
je bil predstavljen tudi zbornik (v na-
kladi 200 izvodov), ki so ga skupaj
pripravile vse slovenske potujoce knji-
znice.

Srecanja se je udelezilo 38 delavcev
potujocih knjiznic iz vse Slovenije. Z
nami so bili tudi grska gostja gospa
Aspasija Tasiopoulou, dr. Silva Nov-
ljan, svetovalka za SIK pri NUK,
predsednik Zveze slovenskih SIK go-
spod Janez Lah, predsednica Drustva
bibliotekarjev Primorske gospa Anica

Bozi¢, predstavnika [ZUM-a gospa
Mira Folnovi¢ in Dusan Hanzurej,
ravnatelji SIK in drugi strokovni dela-
vei, ki s svojim delovanjem pomem-
bno prispevajo k delu in napredku po-

Prvi dan srecanja smo se zbrali v
sejni dvorani hotela Triglav v Kopru.
Gospa Nika Pugelj, predsednica Sek-
cije za potujoc¢e knjiznicarstvo pri
ZBDS je po prisr¢nem pozdravnem
govoru  predstavila delo slovenskih
potujoc¢ih knjiznic v lanskem letu. Po-
dala je zanimiv pregled delovanja pod-
sekcije in sekcije za potujoce knjizni-
carstvo pri ZBDS ter predstavila usme-
ritve delovanja sekcije za obdobje do
naslednjega letnega sre¢anja v Kranju.

Sre¢anje je bilo tudi priloznost za
iskreno zahvalo in priznanje k dolgo-
letnemu in uspesnemu delu nasih ko-
legic pred upokojitvijo ga. Lenke Dak-
skobler iz tolminske potujoce knjizni-
ce in ga. Ester Kreci¢ iz ajdovske po-
tujoce knjiznice.

Prisotnim sem predstavila 25-letno
delovanje koprske potujoce knjiznice,
nato pa smo koprski in mariborski
budnih izkus$njah ob delu z najnovej-
sima bibliobusoma. Na terenu, ki ga
pokriva koprska potujoca knjiznica sta
bralcev mocno narasla; ta trend pa je
Se bolj opazen pri povecanju Stevila
novih bralcev, saj je v Sestih mesecih
delovanja z novim bibliobusom zabe-
lezeno dvakrat ve¢ novih ¢lanstev kot
v celem lanskem letu. Kraji, ki jih po-
tujoca knjiznica ne more obiskovati,
bodo redno oskrbovani s kolekcijami.
roc¢ali o svoji izkuSnji avtomatizirane
izposoje, ki deluje brez tezav in zasto-
jev, saj z [ZUM-om odli¢no sodeluje-
jo. V bibliobusu imajo tri uporabniska

sissngs  m

nal za bralce. Izbrani sistem COBISS
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deluje dobro, zato ga priporocajo tudi
ostalim potujocim knjiznicam.

V nadaljevanju posvetovanja smo
glede na izkusnje kriti¢no ocenili ne-
katere pomanjkljivosti delovanja novih
bibliobusov. Ugotovitve, ki naj bi slu-
zile pri nabavi novih bibliobusov, smo
strnili v naslednje sklepe:

1. Ministrstvu, pristojnemu za kultu-
ro predlagamo, da bi kot investitor
preko svojih predstavnikov nepo-
sredno sklepalo z izvajalcem po-
godbe za izdelavo novih bibliobu-
sov ter neposredno preverjalo ka-
kovost izdelave.

Od proizvajalca bomo v bodoce
zahtevali, da v predracun in ka-
sneje v pogodbo o izdelavi biblio-
busa natacneje vnese specifikacije
za vsa izvajalska dela in vse potre-
bne elemente, ki omogocajo, da
bibliobus kasneje lahko nemoteno
opravlja naloge izposojevalno-
informacijskega sredisca.

Glede na to, da ima AS REMONT
iz Domzal edini v Sloveniji licenco
za izdelavo nadgradnje bibliobu-
sov, bomo za nove bibliobuse sku-
sali pridobiti potencialne izdelo-
valce nadgraden;j tudi v tujini, oz.
vzpodubiti konkurenco tudi na do-
macih tleh.

4. Delovna skupina, ki jo bo dolo¢ila
nasa sekcija, bo do jeseni pripra-
vila osnovo za izdelavo iz¢rpnih
strokovnih in tehni¢nih zahtev, ki
bodo sluzile kot podlaga za izved-
beni nacrt. Ob sodelovanju z lo-
kalnimi skupnostmi bo pripravila
tudi seznam osnovnih elementov, s
katerimi naj bi bila opremljena bi-
bliobusna postajalisca ( nadstresek,
elektricni prikljucek, telefon, ipd.).
Glede na predvideni “kulturni to-
lar” in s tem na moznost Sirjenja
mreze potujocih knjiznic v Slove-
niji, naj bi ravnatelji mati¢nih knji-
znic priceli z na¢rtovanjem mreze

bo

o

N

bibliobusne sluzbe na njihovem
obmocju.

Po krajSem premoru je ga. Aspasia
Tasiopoulou iz&rpno predstavila Osre-
dnjo javno knjiznico iz Verie in njihov
bibliobus, najmodernejsi v Gréiji, ki je
rezultat sodelovanja z Evropsko skup-
nostjo v projektu MOBILE. Porocala
je o nadaljnjem vkljucevanju Gréije v
projekt Evropske skupnosti ISTAR
(www.istar.org) ter prisotne seznanila
z dvotedenskim bivanjem na Dan-
skem, kjer se je s pomocjo danske vla-
de seznanjala z delovanjem javne knji-
znice v Silkeborgu. O svoji knjiznici je
pripravila zanimivo razstavo.

Ga. Majda Blagsi¢ iz mariborske
knjiznice je pripravila osnutek pravil-
nika Stepi$nikovega sklada, ki ga bo,
ob upostevanju morebitnih pripomb,
poslala na predsedstvo ZBDS, da ga
pregleda in v potrditev uvrsti na dnev-
ni red letnega posvetovanja clanov
ZBDS v Celju.

Ob zakljucku posveta je ga. Nika
Pugelj posredovala prosnjo gospe He-
lene Drnovsek Zorko iz Canberre, slo-
venske konzularne predstavnice v Av-
straliji, da bi ljubljanska Potujoc¢a knji-
znica tamkajSnjim Slovencem posre-
dovala kolekcijo knjig v slovenskem
jeziku. V akciji oblikovanja kolekcije
bodo sodelovale vse slovenske potujo-
ce knjiznice (vsaka s cca 20 knjigami).

Pozno popoldne smo zbrani sprosce-
no pokramljali na skupnem kosilu v
prijetnem okolju gostis§¢a Norbedo na
Bivju.

Drugi dan srecanja je bil namenjen
predstavitvi  slovenskih bibliobusov
koprski javnosti. Na Muzejskem trgu
so si obiskovalci lahko ogledovali po-
tujoce knjiznice iz Kopra, Domzal -
Kamnika, Ljubljane, Maribora in Trzi-
ca. Popoldne, ob zakljucku letnega
srecanja, smo se knjiznicarji poslovili
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z mislijo na prihodnje letno srecanje
potuji¢ih knjiznic¢arjev v Kranju.

Luana Malec

- PREDSTAVLJAMO
T vam

STUDILJISKO
POTOVANJE PO
NEMSKIH KNJIZNICAH

Na povabilo gospe Elizabeth Simon
iz Nemskega bibliotekarskega institu-
ta, sem se letos kot edina predstavnica
iz Slovenije udelezila mednarodnega
seminarja v Nemciji od 28. junija do
12. julija 1998. NaSe srecanje je bilo
razdeljeno na dva dela, prvi del je ob-
segal enotedenski seminar v Wiirzbur-
gu z naslovom: Oskrba z informacija-
mi — politika in strategija, drugi del pa
je zajel obsezno Studijsko potovanje in
oglede knjiznic, zalozb in arhivov od
Wiirzburga, Gottingena, Gutersloha,
Marburga do Frankfurta.

Mednarodni seminar

V prelepem Wiirzburgu, pravzaprav
na njegovih obronkih se nas je nasta-
nilo 53 knjiznicarjev iz vsega sveta.
Moja vsakodnevna komunikacija je
potekala med angles¢ino, nemscino in
ruséino. Uradna jezika seminarja sta
bila angles¢ina in nems¢ina. Od 28.
junija do 3. julija 1998 smo imeli
enotedenski seminar, na katerem je
bilo predstavljenih 32 referatov. Semi-
nar je bil razdeljen na posamezne
sklope, ki so zajemali: politiko in
strategijo, informacijsko etiko, moc

informacij, nove oblike in novo ogro-
dje (stavbe), informacijsko pismenost,
zalozni$tvo, avtorske pravice, oskrbo z
informacijami med tradicionalizmom
in modernizmom, trg informacij in na
koncu smo spregovorili $e o nacional-
ni informacijski politiki. Udelezenci so
bili: Anglezi, Bolgari, Cehi, Danci,
Finci, Hrvati, Japonci, Kitajci, Litvan-
ci, Madzari, Moldavci, Nizozemci,
Nemci, Rusi, Slovaki, Slovenci, Ukra-
jinci in Uzbekistanci.

Ceprav smo bili z razliénih koncev
sveta, je bila problematika, ki smo jo
predstavljali drug drugemu vsem zna-
na in pogosto tudi neprijetna. Tako je
Walter Umstéter povedal, da jim uki-
njajo Nemski bibliotekarski institut, ki
je bil vsa leta tudi organizator teh sre-
¢anj in da je tokratno srecanje zadnje.
Veliko delavcev instituta si bo moralo
iskati novo zaposlitev. Da je v nekate-
rih drzavah $e precej slabo opremlje-
nih knjiznic smo lahko ugotovili iz
referata dr. Borjane Stanceve iz Bolga-
rije. Bili pa smo prijetno preseneceni
nad kolegi iz Rusije in Ukrajine, ki se
v zadnjih letih hitro modernizirajo in
pri tem jim je v veliko pomo¢ funda-
cija Soros. Veliko knjizniCarjev iz teh
dveh drzav in tudi nekaterih drugih iz
bivse Sovjetske zveze se izobrazuje v
Zdruzenih drzavah Amerike, hodijo na
ve¢meseéna Studijska izpopolnjevanja
in na studijske obiske. Kolega Eduard
Duijker nam je prikazal polozaj viso-
kosolskih knjiznic na Nizozemskem in
nas ob tej priliki povabil na letosnjo
konferenco IFLA v Amsterdamu.

Sama sem predstavila referat: Vpliv
nacionalne politike na strategijo spe-
cialnih knjiznic. Ko me je kolega Pan-
delia Pandeliev iz Bolgarije predstav-
ljal, je tako lepo predstavil Kranjsko
goro, da sem bila prepricana, da jo je
ze videl. Pozneje mi je priznal, da Se
nikoli ni bil v Sloveniji in da je ta kraj
videl samo po televiziji. Pred predsta-
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vitvijo mojega referata. sem na kratko
predstavila tudi Slovenijo. Vesela sem
bila, ker je bil moj referat delezen do-
kaj$nje pozornosti. Tako so se tuji ko-
legi zanimali, kaksen je polozaj speci-
alnih knjiznic v Sloveniji. kaksno delo
opravljam kot svetovalka, kako izgle-
dajo naSa posvetovanja specialnih
knjiznic in kako NUK skrbi za vse te
knjiznice. Vsem sem poskusala odgo-
voriti, ne samo takrat ob uradni pred-
stavitvi referata ampak tudi pozneje v
neformalnih pogovorih.

Med bivanjem v Wiirzburgu smo si
ogledali tudi njihovo splo$noizobraze-
valno knjiznico in sprejel nas je tudi
njihov zupan.

§tudijsk0 potovanje

V petek 3. julija smo se po opravlje-
nih dopoldanskih referatih, popoldne
odpravili na naso enotedensko Studij-
sko pot. Kdor si predstavlja tak$no pot
kot nekaksno turisticno potepanje se
moti. Studijsko potovanje se mi je
zdelo bolj naporno od samega semi-
narja. Zvecer smo prispeli v hotel bli-
zu mesteca Hannoversch-Miinden, od
koder smo potem tri dni potovali nao-
krog. V soboto in nedeljo smo si1 ogle-
dali turisti¢ne kraje v delu Nemcije. V
ponedeljek 6. julija smo si ogledali
Univerzitetno knjiznico Spodnje Saske
v Gottingenu. V Stirfurnem programu
so nam knjiznico predstavili iz razlic-
nih vidikov, potem pa so nas popeljali
Se po sredis¢u mesta. V torek 7. julija
smo si v mestecu Giitersloh ogledali
splosnoizobrazevalno knjiznico, ki je
naredila na nas vtis predvsem zaradi
zanimive prostorske razporeditve. To
knjiznico 51% financira privatno pod-
jetje in 49% jo financira mesto. V sre-
do 8. julija smo si v mestu Marburg, ki
je pobrateno z nasim Mariborom ogle-
dali njihovo univerzitetno knjiznico. V
starem delu mesta, pa smo si ogledali

Se knjiznico Protestantske teoloske
fakultete. V cetrtek 9. julija smo si v
mestu Goldbach ogledali antikvariat,
ki tudi dobro trguje in zaposluje 20
ljudi. Istega dne smo obiskali tudi
Nemsko nacionalno knjiznico v Frak-
furtu. Knjiznica je moderna, vseljena
je bila 1997 leta poleti. Zaposluje 330
delavcev in meri 24.000 m’. V tej
knjiznici pripravljajo in urejajo nem-
sko nacionalno bibliografijo. Popoldne
pa smo obiskali Se Swets&Zeittinger,
kjer so nam predstavili vso paleto nji-
hovih storitev. V petek 10. junija smo
si ogledali Se sploSnoizobrazevalno
knjiznico Statbucherei Frankfurt, ki se
nahaja na eni od bolj zivahnih frank-
furtskih ulic. Kot ve¢ina nemskih knji-
znic, je tudi ta odprta od 11 do 19 ure.
Ko sem po njihovih policah iskala slo-
venske knjige, sem nekaj malega nasla
med knjigami hrvaskega in srbskega
govornega podrocja.

Vse publikacije in prospekte, ki sem
jih prinesla iz razli¢nih nemskih knjiz-
nic sem zbrala in vam bodo na voljo v
INDOK centru Narodne in univerzi-
tetne knjiznice v Ljubljani. Seveda se
bom o potovanju in knjiznicah z vami
tudi pogovorila, Ce si boste to zazelel:.

Nada Cesnovar

HRASTNISKA
KNJIZNICA ANTONA
SOVRETA SE
PREDSTAVLJA

Vcasih se zgodi kaj, kar je treba
omeniti, Ceprav je nima osrednjega
pomena za knjizni¢no dejavnost v
Sloveniji. Danes vam zelim predstaviti
preimenovanje neke knjiznice.
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Ideja 0o novem imenu je vzniknila. ko
se je zacel Projekt Sovre pred dvema
letoma. Takrat je obcina Hrastnik in
njen zupan, g. Leopold Groselj, spre-
jela nacrt ozivitve Sovretovega spomi-
na. Svoje najboljSe sinove (in hcere)
kot narod Slovenci ne bomo pozabili,
in Anton Sovre je eden izmed njih,
svetovljan iz Savne Peci, kot je zapi-
sano v Kl‘panul.

Govorili in razmisljali smo o njego-
vem neminljivem pomenu za sloven-
ski narod, druzno ugotavljali, da je bil
odlicen filolog, ki ga je zanimala grs-
¢ina, latin$¢ina in slovenscina, ki jo je
ljubil. Slisali smo, da se je nekako
imel za poslednjega humanista, za ne-
ko izumirajoco vrsto znanstvenika, pa
je vendar navdusil vrsto ljudi, da Se
nadaljujejo njegovo delo. Prezivel je
vse Solske reforme, in izkazalo se je,
da je bila njegova vera v moc¢ klasi¢nih
jezikov, antike in humanistike upravi-
¢ena. Bil je slovenski akademik, ¢lan
SAZU, od leta 1953, ko je bil izvoljen
za rednega Clana, razred za filoloske in
literarne vede.

Hrastniska knjiznica pisano
zgodovino. Mira Vuceti¢, vodja knjiz-
nice, pravi:

“Bralna tradicija v hrastniSkem pro-
storu sega v predvojna leta, ko se je
zlasti delavska mladina zbirala v raz-
nih drustvih. V okviru teh drustev so
delovale tudi “knjiznice”, ki so imele
skromne fonde knjig, vendar pa ze
precej stalnih bralcev.

Po vojni je knjiznica delovala pod
okriljem drustva Svoboda. Ker je v
Hrastniku to drustvo delovalo v spod-
njem in zgornjem delu, sta bili tudi
knjiznici dve. Vodili so jih prostovolj-
ci, knjizni fond pa se je pocasi, a
vztrajno vecal. Nekaj gradiva iz tega
obdobja je Se ohranjenega.

ima

' (leto 5, maj in junij 1998, str 18, 17, 5t.54.
55).

Sodobno zasnovo pa predstavlja leta
1960 ustanovljena Ljudska knjiznica
Hrastnik. Ta je leta 1967 postala tudi
mati¢na knjiznica za ob¢ino Hrastnik.
Knjiznica je bila strokovno urejena,
vodila jo je usposobljena knjiznicarka.
S svojim fondom seje vkljucila v
medknjizni¢no 1zposojo.

Danes smo splosnoizobrazevalna
knjiznica IV. tipa in delujemo kot or-
ganizacijska enota Kulturno — rekrea-
cijskega centra Hrastnik. Stiri zaposle-
ne knjizni¢arke nadaljujemo knjizni-
Carsko tradicijo v Hrastniku (cca
11.000 prebivalcev).

Delujemo na 346 m’ povisine (od-
delek za odrasle, oddelek za mladino,
¢italnica), imamo dve stalni izposoje-
valis¢i v Steklarni in na Dolu.

Knjiznica ima:

— 34.000 enot gradiva

— 2.300 vpisanih bralcev

— 100 tekocih naslovov ¢asnikov in
revij

— 90.000 enot izposoje letno

— 43.000 obiskovalcev letno.

gy e

Vkljucena je v knjizni¢no informa-
cijski sistem COBISS in povezana z
drugimi  knjiznicami. Obiskovalcem
omogoca:
pregledovanje katalogov vseh slo-
venskih knjiznic
— dostop v Internet
— medbibliote¢no izposojo.

Odprta je od ponedeljka od petka od
11.00 do 19.00 ure, ob cetrtkih do
17.00 ure. Poleg racunalnisko vodene
izposoje gradiva v Citalnici ali na dom
prireja “Cetrtkova srecanja”: predava-
nja, literarne vecere, predstavitve
knjig, razstave, ure pravljic, knjizno in
knjizni¢no vzgojo za mlade, literarne
uganke in kvize, bralno znacko za

najmlajse...”
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Ta prijeten kraj je z novim imenom
“Knjiznica Antona Sovreta™ je vseka-
kor na dobicku, bolj prepoznaven v
mocni slovenski knjiznicarski mrezi.
“Nomen ist omen”, so rekli Latinci
nekdaj. Ko si knjiznica jemlje za vzor
tako velikega c¢loveka, je naravnana k
odli¢nosti v stroki. Upamo lahko, da
bo z novim imenom ohranjala spomin
na Antona Sovreta tudi strokovno. To
lahko pomeni, da bo ena od prioritet
pri nabavi tudi nabava njegovih knjig.
Morda bo brskanje po antikvariatih
prineslo na dan kaksno njegovo delo.
Morda bi bilo zanimivo zbrati vseh
193 bibliografskih enot (ki jih je popi-
sal v bibliografiji Bogomil Gerlanc. V:
Sovretov zbornik, 1983), ki jih je us-
tvari v Zivljenju, in najti Se kakSen nov
ponatis, od leta 1985 naprej.

Lahko si zada za cilj, najti in prido-
biti njegove Stare Grke, ki so jih v ¢a-
su okupacije zmeli radeski papirni
mlini in jih je le nekaj (od 3020) resil
zavedni skladis¢nik. Eden moznih cil-
jev je tudi poiskati in strokovno ovre-
dnotiti njegovo rokopisno zapuscino,
ki jo sedaj uziva le en bibliofil, ki jo je
odkupil od dedicev, za slovenski narod
pa je zaklenjena. To je zZe spet delo za
enega, ali celo dva Cloveka, in to stro-
kovnjaka. Ali bo Hrastnik imel moc¢
navdusiti ljudi za te naloge?

V dobro knjiznico lahko zahajas celo
zivljenje, zaradi knjig ali zaradi ljudi
in druzenja. Dobra knjiznica je tudi
delovno orodje intelektualcem. Ljudje
potrebujemo knjige za strokovno ali
osebnostno rast ali kar tako, za veselje.
Zato imamo javne knjiznice, ki so iz
leta v leto bolj zatrpane z obiskovalci.
Svoje domoznanske vloge pa pogosto
ne morejo izvesti, ker nimajo dovolj
ljudi za to.

Knjiznica je tudi sredis¢e druzbene
skupnosti, komune. Nehote izraza, po-
nazarja skib domacinov za knjige, za
duhovno bogastvo naroda in v Hrast-

niku lahko re¢emo, da jim je mar zan-

je. Marsikdo bi oporekal, da rudarji,

industrijski delavei, kmetje, kocarji in
pescica intelektualcev lahko shajajo s
svojimi knjigami, in s tistim, kar so se
naucili v Soli, pa ni tako. Na sreco.
Vsem obiskovalcem knjiznice zelim,
da bi z novim imenom zacutili Sovre-
tovega duha, se ob njem oplajali in
hranili in izpolnjevali, hkrati z dobrimi
zeljami za knjiznico, da z novim ime-
nom Se bolj bogati svoje obcane, da jih
Se bolj povezuje v trdno, clovekoljub-
no, strpno, .... obcestvo. Da bodo znali
iskati bogastvo tam, kjer je: v ljudeh,
soobcanih, sosedih, prijateljih in znan-
cih.

Na ogled je tudi priloznostna razsta-
va, ki je iz dveh delov: Sovretova ose-
bna knjiznica, kot delovni pripomocek
in Sovretovi prevodi. Izbor prve je na-
redil Pavel Cesarek, bibliotekar in
prof. lat. in grSkega jezika na FF. Raz-
stavljene prevode vse hrani Sovretova
knjiznica. Povabim vas, da si vzamete
kaksen njegov prevod domov, in oku-
Sate glasno prebrane verze in jezik,
kako zvenijo. Se ve¢ boste odnesli, e
boste prisli na izlet v Savno Pe¢, pred
njegov spomenik, delo Viktorja Ples-
tenjaka, poklepetali z vascani, in se
dobro imeli. Lahko pa poiscete njego-
vo domaco stran na Internetu, na
www.geocities.com/Athens/Academy/
3474/.

Hedvika Pavlica
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MEDNARODNA
SRECANJA

GLOBAL REACH...
LOCAL TOUCH: 117.
LETNA KONFERENCA
AMERICAN LIBRARY
ASSOCIATION
(Washington, 25. junija — 1.
julija 1998)

Sto sedemnajsta letna konferenca
najstarejSega knjizniCarskega zdruze-
nja na svetu je bila letos v Washing-
tonu. Konferenca je vsaki¢ v drugem
mestu in prihodnje leto je na vrsti New
Orleans. Kot tudi pritice Zdruzenim
Drzavam Amerike, je bila konferenca
ogromna: udelezencev je bilo okoli
20.000 od tega kar 400 tujih. Program
konference se je odvijal na ve¢ kot 30
lokacijah, ki so jih povezovale krozne
avtobusne linije. Informacijsko sredis-
¢e je bilo v Washington Convention
Centru, kjer je bila poleg organizacij-
skega sredis¢a obsezna razstava knjiz-
ni¢nega gradiva na vseh medijih, knji-
zni¢ne opreme in sploh vsega, kar
knjizni¢arji potrebujemo pri svojem
delu. V manjsih sobah centra je bilo
dovolj prostora za Stevilne sestanke te
velike organizacije, v avli pa za veliko
trgovino s spominki in publikacijami,
ki jih izdaja ALA, dve restavraciji, in-
formacijske pulte in loZzo za mednaro-
dne obiskovalce. UdeleZzencem je bila
na voljo tudi racunalniska kavarna, ki
je bila zalozena z zadostnim Stevilom
racunalnikov, tako da je bilo vedno
mo¢ brez predolgega Cakanja poslati
sporo¢ilo domov in izvedeti kaj je no-
vega pod Alpami.

Ceprav je v centru vrvelo obiskoval-
cev pa prave gnece ni bilo. Vedno je
bilo mogoce najti prostor pri mizi ka-
tere od restavracij, seveda pa ni bilo
mogoce v miru pojesti kosila. Z rado-
vednimi, zgovornimi in simpati¢nimi
kolegicami sem se obicajno zapletla v
dolge pogovore. Odli¢na, a utrudljiva
Sola amerikan$¢ine in komur so odve¢
stiki z ljudmi, temu obisk konference
ALA odsvetujem.

V ozadju tega na prvi pogled lezer-
nega gibanja je bila seveda odli¢na or-
ganizacija, ki jo je vodila obsezna za-
sedba usluzbencev ALA. Zveza ima
sicer kar 350 stalno zaposlenih na
svojem sedezu v Chicagu, v svoji enoti
v Washingtonu, katere osrednja naloga
je spremljati delo Kongresa, ki se na-
naSa na knjiznice ter seveda vplivati na
njegove odlo¢itve, pa petindvajset.
Cela paleta razlicnih komisij, odborov
in sekcij, ki segajo od ozko strokovnih
podro¢ij katalogizacije do komiteja za
intelektualno svobodo, je seveda izko-
ristilo sreCanja za svoje sestanke.

Obseg konference najbolje ilustrira
program konference, ki obsega kar 328
strani. Po velikosti, debelini in tisku
spominja na ljubljanski telefonski
imenik, v njem pa so zbrane vse in-
formacije, ki jih udeleZenec utegne
potrebovati.

Prvi del publikacije je posvecen lo-
kalnim informacijam s podatki o tran-
sportnih sredstvih, v njem so zbrane
telefonske  Stevilke pomembnejsih
sluzb na konferenci in navodila, kako
poskrbeti za svojo varnost v mestu.
Kot obvezen pripomocek se je izkazal
nacrt mesta s tlorisi hotelskih nadstro-
pij, kjer so se odvijala posamezna pre-
davanja, saj se brez tega preprosto ni
mogoce udeleziti zasedanj.

Organizatorji se zavedajo, da je kon-
ferenca za tuje udelezence lahko prav
trd oreh in so nam Zze prvi dan pripra-
vili predavanje, v katerem so nas sez-
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nanili z zgodovino ALA. organizacijo
konference ter nas obenem zalozili s
prakti¢nimi napotki o tem. kako naj se
obnasamo v mestu in na kaj naj pazi-
mo.

Poglavje zase so bile spremljevalne
prireditve. Library of Congress, ki bo
na prelomu tisoc¢letja praznovala svojo
dvestoletnico, je letno konferenco
ALA obogatila s pestro ponudbo in
tako poskrbela za svojo promocijo. Ze
vnaprej se je bilo potrebno prijaviti za
Stevilne predstavitve oddelkov in deja-
vnosti te velike ustanove (v njej je kar
4000 zaposlenih, samo v nabavnem
oddelku 175 — kar je precej vec kot
vseh zaposlenih v NUK): od nekajur-
nih vodstev in ogledov, do celodnevne
prakse v katerem od Stevilnih oddel-
kov. Vrata najstarejSe, Jeffersonove
stavbe je na Siroko odprla vsem udele-
zencem konference v veCernem spre-
jemu, kjer so lahko gostje neovirano
pokukali v njene skrite koticke. V ¢asu
konference je bilo za udelezence orga-
niziranih kar 43 izletov, za druzabno
Zivljenje je bilo poskrbljeno z organi-
zacijo Stevilnih zajtrkov, kosil in vece-
rij ter sreanj z znamenitimi avtorji.

Vmes se je seveda delalo in to kar
precej. Samo v enem dnevu se je med
osmo uro zjutraj in polnocjo zvrstilo
kar 81 (enainosemdeset) predavanj,
otvoritev razstav, okroglih miz, spre-
jemov in tako napre;j.

Ker prireditve potekajo ob istem ca-
su v razli¢nih delih mesta, se prakti¢no
ni bilo mogoce udeleziti ve¢ kot dveh
zasedanj na dan. Zasedanja so bila po-
sveCena doloCeni temi, ki jo je obrav-
navalo ve¢ avtorjev iz razli¢nih zornih
kotov. Zato so bile obravnavane teme
zelo zanimive in so na koncu sprozile
zivahno polemiko sodelujocih, tako da
so se raztegnile krepko cez dve uri.

Program si seveda vsak udelezenec
oblikuje po svojih zeljah. Zacetek sem
namenila zgodovinski temi, ki se doti-

ka tako nabavne politike kot tudi knji-
znicarske etike: obravnavi makartizma
v ZDA. Okroglo mizo z naslovom A4
Lost Opportunity: Intellectual Fredom
in Early Cold War America so uvedli
trije zanimivi referati, ki jih je poslu-
Salo kakih 30 wudelezencev. O¢itno
udelezencev ta problematika ni privla-
Cila, vsaj ne tako kakor popoldanska
tema, ki se je ukvarjala s fenomenom
Fair Use — a Value in the Digital Age.
Bles¢eCo predstavitev in zagovor pra-
vice do kopiranja avtorskopravno zas-
Citenega dela v razumnem obsegu, ki
temelji na razsodbi nekega sodnika,
izreCeni sredi devetnajstega stoletja, je
pripravil pravni svetovalec ALA
Washington Offfice. Sledil mu je ni¢
manj zanimiv prispevek, ki je obrav-
naval problem s staliS¢a zaloznika.
Predavanjem je zbrano sledilo preko
dvesto posluSalcev.

Naslednje jutro sem zacela tako, da
sem preskocila zajtrk in §la po gradivo
in informacije na okroglo mizo z za-
nimivim naslovom "Want to be Libra-
rian in Kathmandu?...". Zame, pa tudi
za marsikaterega kolega je bila infor-
macija o knjiznicarjih-prostovoljcih
nekaj povsem novega. Oborozena z
gradivom in nekaj osnovnimi informa-
cijami, sem se napotila na okroglo mi-
zo sekcije Library Administration and
Management Association za stike z
javnostjo "Effective Lobbying Skills:
Lessons from the NRA". Ze ve¢ let sle-
dim obvestilom washingtonske enote
ALA, ki se ukvarja predvsem z delom
Kongresa in poskusa vplivati na spre-
jem takih zakonov, ki bodo v soglasju
s poslanstvom knjiznic, predvsem pa
ne bodo njihovega dela ovirali. Zato
me je zanimalo, kakSen je pravzaprav
nacin in obseg njihovega lobiranja.

Temo je uvedel predstavnik National
Rifle Association, ameriSkega zdruze-
nja, ki se v skladu z drugim amand-
majem ameriSke ustave zavzema za
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svobodno nosnjo in dostop do orozja.
Sledila je predstavitev lobiranja ALA
in primerjava uspesnosti dela obeh or-
ganizacij ter iskanje razlogov, zakaj je
prva uspesnejSa od druge. Zakljucek je
izzvenel v pozivu knjiznicarjem, naj
bo njihova profesionalna zavest na pr-
vem mestu ne glede na to, kateri poli-
ti¢ni stranki, organizaciji ali zdruzenju
pripadajo. Zal poziv ni naletel na po-
sebej plodna tla, saj je bilo udelezen-
cev le kakih 20.

Na predstavitvi, ki sem jo obiskala
popoldne, pa je bila atmosfera popol-
noma drugacna. Aktualna tema "Di-
gital Object Identifiers. Impact, Costs
and Concerns", je do zadnjega koticka
napolnila veliko dvorano. Avtorji
projekta so nam predstavili njegovo
zgodovino, predvsem pa osvetlili tre-
nutno stanje, nas seznanili s ¢lanstvom
v International DOI Foundation ter s
prihodnjim razvojem.

Svoj osebni zakljucek konference
sem si pripravila z udelezbo na preda-
vanju osredotocenem na eticno temo:
"The Value of Values: Changes and
Continuities as We Face the New Mil-
lenium". lzvrstno uvodno predavanje
filozofa Williama Gassa je izzvenelo v
nostalgi¢en poklon dobri stari tiskani
knjigi.

Cas, ki mi je preostal do uradnega
zakljucka konference, sem porabila za
oglede knjiznic. Najve¢ ¢asa sem pre-
bila v Library of Congress, kjer sem si
ogledala Rokopisni oddelek, ves dan
pa sem bila na "praksi" v Copyright
Office (ta enota si seveda zasluzi po-
sebno predstavitev in bom o njej Se
pisala). Ogledala sem si Se splosnoizo-
brazevalno knjiznico v Arlingtonu in
enoto, ki skrbi za pridobivanje in ob-
delavo knjig, ki jih potem obdelane in
ustrezno opremljene distribuira $ol-
skim knjiznicam v celotnem okrozju.

Udelezba na konferenci je bila zame
pravo dozivetje. Ker mi je Zavod za

odprto druzbo organiziral prenocisce
na domu pri ameriski druzini (pod
j1), sem poleg "blisca" konference spo-
znala tudi zelo vsakdanje in nam znane
probleme, s katerimi se soo¢ajo ameri-
Ske knjiznice in knjiznicarji.

Potovanje in udelezbo na konferenci
so mi omogoc¢i: moja mati¢na ustano-
va, Narodna in univerzitetna knjiznica
v Ljubljani, Zavod za odprto druzbo in
ZBDS za kar se jim najlepSe zahval-
jujem.

Eva Kodri¢-Dacic

~ ODPRTODRUZBO

Zavod za Odprto druzbo - Slovenija
prireja v sodelovanju z
Narodno in univerzitetno knjiznico
v Ljubljani

KNJIZNICARSKO
DELAVNICO,

ki bo od 30. novembra do 2. decem-
bra 1998 v Narodni in univerzitetni
knjiznici v Ljubljani.

Glavna tema letosnje delavnice bodo
osnovni informacijski sistemi in servi-
si in bo namenjena usposabljanju in-
ki Zelijo uporabnikom/cam in ostalim
kolegom/icam poenostaviti delo z
elektronskimi dokumenti. Tridnevno
delavnico bosta vodila predavatelja ga.
Lucy Tedd (University of Wales, Veli-
ka Britanija) in g. Andy Large (McGill
University, Kanada).
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Delavnica bo potekala v angleSkem
jeziku, zato je za udelezence/ke obve-
zno aktivno znanje angleskega jezika
ter poznavanje osnov PC. Interneta in
osnovnih znanj o elektronskih publi-
kacijah. Delavnica je brezplacna. Stro-
ske namestitve, prehrane in potne stro-
ske za udelezence/ke iz drugih krajev
Slovenije bo poravnal Zavod za Od-
prto druzbo - Slovenija.

Kandidati/ke, ki se zelijo udeleziti
delavnice, naj posljejo prijave do 10.
oktobra 1998 na naslov:

Narodna in univerzitetna knjiznica
Zavod za Odprto druzbo — Slovenija
Karmen Stular Sotosek
(Knjiznicarska delavnica)

Turjaska 1

1000 Ljubljana

Prijava naj vsebuje naslednje podatke:

— Ime in priimek kandidata/ke;

— Naslov, naslov elektronske poste,
Stevilko telefona in faksa;

— Naslov knjiznice, v kateri je kan-
didat/ka zaposlen/a;

— Kratko biografijo s podatki o izob-
razbi, strokovni usposobljenosti,
udelezbi na podobnih seminarjih,
ipd ;

— Opis del, kijih opravlja v knjizni-
ci;

— Informacije o tem, kako bo lahko
pridobljena znanja uporabljal/a na
svojem delovnem mestu.

NOVE MOZNOSTI ZA
POSTDIPLOMSKO
IZOBRAZEVANJE

Zavod za odprto druzbo — Slovenija,
nam je posredoval informacijo o podi-
plomskem studiju bibliotekarstva na
Poljskem. Zal je rok za prijave letos ze
zamujen, lahko pa poskusite naslednje
leto:

Announcing

Professional Development Courses
for Librarians and Practicing Informa-
tion Specialists in Central and Eastern
Europe The International Centre for
Information Management Systems and
Services (ICIMSS) Torun, Poland.

Announcement

A new international school for libra-
rianship and information management,
formed in association with Nicholas
Copernicus University in Torun, Po-
land invites practising librarians, in-
formation specialists and library scho-
ol teachers (especially from Eastern
and Central European countries) to
apply for enrollment.

The Professional Development pro-
gram delivered through a combination
of residential and distance learning
(across the Internet) methods, has been
implemented in October 1997 and te-
sted by students taking part in its pilot
program, who now have succesfully
finished the second semester of studi-
es. You can read their opinions and
make individual contact by looking at
the "Student Directory" pages on the
ICIMSS www site:
http://www.poniecki.org/ICIMSS/Stud
entsF.html

An International board of highly vi-
sible and recognized experts from the
region, the United Kingdom and the
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United States have assembled an
internationally renowned faculty and
written a curriculum specifically aimed
at conditions in Central and Eastern
Europe.

Dates

[CIMSS announces that it will offer
post-diploma Professional Develop-
ment courses in Information Science
beginning October Sth, 1998. It will
offer a course of studies leading to an
MLS (Masters in Library Science) de-
gree beginning in the following year.
Professional Development courses will
be recognized towards the Masters
program.

Background

Information science is one of the ric-
hest and most important research and
practice areas in today's environment.
Social evolution and technological
progress  continually — raise = new
questions and challenges for librarians,
whether they work in public, acade-
mic, or specialized research libraries.

To help librarians gain the skills
with which to solve these fundamental
challenges and to facilitate improved
efficiency in library work, the profes-
sional development courses will inclu-
de sessions on the following topics:

Semester 1

INFORMATION TECHNOLOGY

AND ITS APPLICATION Instructor:

Czeslaw Jan Grycz, Berkeley (USA)

— Distributed Networks

—  Client/Server Technology

—  Structure of Documents and Enco-
ding Standards Internet Toolsets
(TELNET, WWW, Databases,
OPAC:s)

—  Various Electronic Output Formats
(online, CD-ROM, HTML, PDF)

— Introduction to Applicable Inter-
national Intellectual Property Law,
—  Copyright, and Fair Use

MANAGING THE PROCESS OF

CHANGE Instructor: Simon Francis,

Sheffield (UK)

— Human Resource Management

— Education and Updating of Skills

— Flexibility, Accountability, and
Performance Feedback and buil-
ding a "learning organization" Hie-
rarchical vs. Responsible Mana-
gement

Semester 2

DIGITAL LIBRARIES: A COMPARA-

TIVE STUDY Instructor: Derek Law,

London (UK)

— Range of alternative exemplars
visible on the Internet today Reso-

identification, verification,
and navigation

— Search engines and information
retrieval strategies Z39.50 proto-
cols and OPACs

— Cataloging and Exchanging Bibli-
ographic Information across the
Internet

—  Specific  Information
that are useful

urce

Resources

INSTITUTIONAL POLICIES Instruc-

tor: lan Mowat, Edinburgh (UK)

—  The process of negotiating licen-
ses, submitting tenders and REFP's,
evaluating vendors, comparing
value

—  Human Resource Management

— Communications Skills

— Job Descriptions, Expectations,
Evaluations, Performance Team
Building
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Semester 3

FINANCIAL MANAGEMENT  Ins-
tructor:  Terry  Weech,  Urbana-
Champaign (USA)

—  Fundamentals of financial docu-
mentation Financial analysis Ele-
ments in the line-items

—  Process Control and Responsibility

— Fact gathering and reporting

Judging and Reacting to changing

situations

~ Managing resources: technologi-
cal, financial, human, and
knowledge

ELECTRONIC  PUBLISHING Ins-

tructor: Ed Valauskas, Chicago

—  Elements of a Successful www site

— Lack of quality indicators

— Essential components in building a
www site Financial Models for
supporting development Types of
skills that are needed and useful

Courses leading to an MLS degree
will treat many of these same topics in
greater depth, allowing students to
explore the areas in detail, and to con-
sider a variety of implications of mo-
dern digital networks on collections
development, library automation, pat-
ron services, and library management.

Professional Development -
Methodology
Students enrolled in Professional

Development courses will be required
to attend a two-week residency in To-
run, (October 5-17, 1998) during
which they will participate in a series
of lectures and workshops. Following
this, students will return to their home
institutions from which--for another
twelve weeks--they will conduct onli-
ne exercises (using e-mail, www, and
Internet technology), interacting with
their fellow students and teachers

using distance education facilities.
Another two residential sessions are
planned around Easter vacation and in
the summer. Each of these sessions
will be finished with the final asses-
ment of two modules and start with an
introduction to another two modules.

Eligibility

To be eligible for the professional
development program, candidates
must have a Bachelors' degree or the
equivalent. Candidates will be selected
on the basis of the following criteria
and requirements

— appropriate computer skills,

—  knowledge of English,

— etters of reference (from their own
institutions),

— demonstrated aptitude for study.

All applications will be review by
the Centre's Recruitment Committee.

Since the Centre is international in
scope the official language of instruc-
tion will be English.

Application Deadline

The deadline for applications for the
Fall 1998 semester is July, 30, 1998.

Further Information

For additional information and an
application package, please contact:
icimss(@bu.uni.torun.pl
or visit our Web site, at
http://www.poniecki.org/ICIMSS/

Conclusion
If you wish to...

— learn more about the latest changes
in the information environment,

— update your expertise as a librarian
or information specialist,
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— learn how is information created,
recorded, and organised for fast
and easy retrieval,

—  how prepare a www home page for
your institution,

—  how conduct an effective online
search

...join us!

Maria Sliwinska

Executive Director, ICIMSS
Biblioteka Uniwersytecka
Uniwersytet Mikolaja Kopernika
Ul. J. Gagarina 13

87-100 Torun, Poland

THE LIBRARY OF
CONGRESS/SOROS
FELLOWSHIP
PROGRAM FOR 1999

Program je letos razpisan le v 16 de-
velah, tako da bodo imelu kandidati, ki
se bodo prijavili ve¢ moznosti za
sprejem. Ta program je letos zadnjic
razpisan za naslednje dizave: Hrvasko,
Cesko republiko, Estonijo, Madzarsko,
Latvijo, Litvo, Poljsko. Slovasko in
Slovenijo.

V letu 2000 bodo v tem programu
sodelovale le se Albanija, Bosna, Bol-
garija, Romunija, Rusija, Ukrajina,
Jugoslavija in sedem novih drzav. V
letu 2001 bodo izpadle tudi nekatere
od teh, saj se bo program skusal ome-
jiti na dezele. kjer ni dovolj usposob-
ljenih strokovnjakov.

V letu 1999 je program podaljsan za
en mesec. Ta mesec bodo udelezenci
tega programa izkoristili za seminarje
in predavanja v svoji lastni dezeli, v
katerih bodo posredovali svoje izkus-

nje in znanje, pridobljeno v okviru
prakse v ZDA.

Formularje in navodila za prijavo
dobite pri nacionalni koordinatorki za
knjizniéni program (eva.kodric-
dacic@nuk.uni-lj.si).

ANNOUNCEMENT

The Network Library Program of the
Open Society Institute, Budapest,
Hungary, and the Library of Congress,
Washington, D.C., U.S.A., invite libra-
rians and other information specialists
in countries with Soros foundation of-
fices (see the countries listed below) to
apply for the 1999 Library of Congress
- Soros Foundations Visiting Fellows
Program, March - June 1999. In 2000
the program will shift its focus to spe-
cific geographic regions. The program
seeks persons who occupy or are likely
to occupy positions in which they can
influence and promote change within
their institutions and in librarianship
throughout their region.

The first three months of the pro-
gram in the United States are designed
to expose participants to the workings
of libraries in a democracy and the
concept of open access to information.
The program is seeking participants
who will return to their countries pre-
pared to share their newly acquired
information with their colleagues thro-
ugh oral and written presentations. At
the Library of Congress the Fellows
will receive general orientation to the
Library, librarianship in America, the
Internet, and management training in a
four-week period.

Each Fellow will receive a seven-
week work assignment at one of seve-
ral host institutions in the Washington
metropolitan area. These institutions
will provide training, work experience,
and Internet access. The Fellows will
learn firsthand how national,
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university, public. research. and speci-
al libraries in a democratic society
operate and serve their constituencies.
Written reports and evaluations of the-
se experiences will be expected before
the end of the host library internship.

An additional week of training will
be held at the Mortenson Center for
International Library Programs at the
University of Illinois at Urbana-
Champaign. The Fellows will spend
their final days in Washington at the
Library of Congress for program
review and conclusion.

Upon returning home the Fellows
will continue the program, conduct
seminars and workshops with the sup-
port of their home institution, local
foundation office, and library associa-
tion. This effort to share
knowledge and promote librarianship
at home constitutes the final month of
the program.

Funding for the fellowship is provi-
ded by the Network Library Program.
Applications for the program will be
available at local Soros foundation of-
fices beginning August 6, 1998. The
deadline for applications to arrive at
local foundation offices is November
6, 1998. Knowledge of English is es-
sential. Local offices will administer
the Test of English as a Foreign Lan-
guage (TOEFL) to  determine
eligibility.

List of participating countries:
Albania, Estonia, Romania, Yugosla-
via, Bosnia, Hungary, Russia, Bulga-
ria, Latvia, Slovakia, Croatia, Lithua-
nia, Slovenia, Czech Republic, Poland,
Ukraine.

new

PROJEKTI, KI JIH
SOFINANCIRA ZAVOD
7.A ODPRTO DRUZBO

Komisija za knjizniéni program je
potrdila in priporocila za sofinancira-
nje v okviru programa Matching Funds
naslednje projekte:

- Public Libraries — Information
Centres (Workshop)
Nosilka: Breda Karun, Knjiznica
Otona Zupanéi¢a, Ljubljana

- Razvoj in testiranje izobrazevalne-
ga programa o virih poslovnih in-
Jformacij in njihovo uporabo za bi-
bliotekarje in koncne uporabnike
Nosilka: mag. Zdravka Pejova,
Mednarodni center za promocijo
projektov, Ljubljana

- Digitalizacija Kopitarjeve zbirke
Nosilec: Mihael Glavan, Narodna
in univerzitetna knjiznica v Ljub-
ljani

- Prezervacija avdio gradiva
Nosilec: dr. Borut Loparnik, Naro-
dna in univerzitetna knjiznica v
Ljubljani

Finan¢na podpora je ze odobrena prve-

mu projektu.

Udelezba na konferencah:

Zavod za odprto druzbo je s sofinanci-

ranjem registracije in bivanja omogo-

¢il udelezbo na naslednjih konferen-

cah:

—  Melita Ambrozi¢ — IFLA, Amster-
dam,

—  Violletta Bottazzo — IFLA, Am-
sterdam,

—  Eva Kodri¢-Daci¢ — ALA Annual
Conference, Washington

Eva Kodri¢ — Dacic¢

Koordinatorka za knjizni¢ni program
Zavod za odprto druzbo — Slovenija
eva.kodric-dacic@nuk.uni-lj.si

Knjiznicarske novice 8(1998)8-9



Jelka Gazvoda, iz Narodne in univer-
zitetne knjiznice v Ljubljani, je 29.
junija na Fakulteti za druzbene vede
uspesno zagovarjala magistrsko nalogo
7 naslovom "IzobraZevanje in kadro-
vanje za informacijske poklice v knjiz-
nicah glede na nove informacijske te-
hnologije".

Irena Marinko je na Oddelku za bib-
liotekarstvo Filozofske fakultete 15.
julija uspesno zagovarjala doktorsko
delo z naslovom "Primerjalna analiza
Studijskih programoy bibl iotekarstva".

Obema kolegicama iskreno Cestitamo !

OB UPOKOJITVI

V zacetku septembra je odsel v pokoj
na$ dolgoletni sodelavec France Po-
dobnik. V Centralni tehniski knjiznici
je bil zaposlen vse od jeseni 1. 1966,
dolga leta kot inventarizator v knjiz-
nem oddelku. Ve¢ kot tri desetletja
smo ga cenili ne le zaradi velikega
strokovnega znanja ampak tudi kot
dobrega kolega, v novem zivljenjskem
obdobju pa mu sodelavei CTK Zzelimo
vse najlepse.

Helena Mlekus

éESTtrKE 1 {ﬂ

PAéEtogufiﬁ]

ODMEV NA POLEMIKO

Iz polemlke o “svojih” Ranganatha-
novih zakonih®? je razvidno, da v na-
sem knjizni¢arstvu ni vse urejeno tako,
kot bi se za odliéne knjiznice spodo-
bilo.

Naloga nas vseh praktikov in teore-
da ko1ak za korakom 1Zb01JSUJ€1]10
stanje.

Tu zelim opozoriti le na en sam se-
gment v organiziranosti knjiznic.

Uporabnikom je vseeno, kateri sis-
tem knjiznica uporablja za poslovanje,
ni jim pa vseeno, ¢e v katalogu ne naj-
dejo podatkov o razpolozljivosti gra-
diva in o lokaciji gradiva. Tudi nea-
yurnost podatkov mece slabo lu¢ na
knjiznicarje. Dejstvo je, da javni ka-
talogi v nekaterih knjiznicah ne dajejo
podatkov o lokaciji ali trenutni razpo-
lozljivosti gradiva, ampak le o knJIZIll
zalogi, ve¢inoma v ¢asu nabave. Ce k
temu dodamo §e sistem postavitve
gradiva v prostem pristopu po UDK,
ki je za uporabnike neprijazna posta-
vitvena klasifikacija, pa morda Se nep-
regledne oznake na policah, lahko ra-
zumemo, da so uporabniki pri iskanju
gradiva mnogokrat prisiljeni prositi za
pomo¢ knjiznicarjev. Tako so knjizni-
garji po nepotrebnem obremenjeni z
delom, ki bi ga lahko opravili uporab-
niki sami.

Za tako stanje smo malo krivi teore-
tiki s svojimi nasveti za nacin avtoma-

ske novice. 8(1998)) 12-14

3 Mazi. M.: Na kolena knjiznicarski svet, jaz
sem Melita Ambrozi¢ (bi rekel Hinko Smre-
kar), Knjiznicarske novice 8(1998)7,7-8
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tizacije4 in priporocilom za uporabo
UDK za postavitveno sistematiko,
malo praktiki, ki se zaradi obilice dela
ne lotevamo zadev sistemsko, malo
ve¢ ravnatelji. ki ne vpeljemo primer-
ne avtomatizacije in malo manj nava-
dni knjizni¢arji, ki je ne zahtevamo.

Zaklju¢ujem z dvema primeroma.
Prvi je dokaz o bosi kovacevi kobili. V
NUK-u na oddelku za bibliotekarstvo
so podatki o lokaciji gradiva le v lo-
kalni bazi, dosegljivi le knjiznicarjem,
ne pa v OPAC-u. Zato me moti, da
moram za iskanje gradiva zmotiti pri
njihovem drugem delu zelo prijazne
bibliotekarke.

Drugi je o inventurah gradiva. Cep-
rav so po knjigovodskih standardih
obvezne vsaj na vsakih pet let, in Cep-
rav imamo po zaslugi IZUM-a odlicno
pomo¢ pri avtomatizaciji inventure, jo
je do zdaj napravilo le malo knjiznic,
Geprav bi bili vsi radi odli¢ni do upo-
rabnikov. Nimamo ¢asa, ker imamo
toliko dela s strankami. S strankami pa
imamo toliko dela, ker jim ponujamo
nepopolne in neazurne podatke.

Vsa zgodba spominja na tisto o dr-
varju, ki se je tako mucil s topo sekiro,
da je ni imel Casa nabrusiti, mar ne?

Matjaz Zaucer

[ R

4 Racunalnigko opremljanje SIK 3. do 5. sku-
pine. Ljubljana, NUK, 1992

Tokrat objavljamo $tiri priloge:

1. V prvi prilogi je objavljen razpis
za podelitev Copovih diplom in
Copovih priznanj 1998, ki jih za
posebne uspehe na bibliotekar-
skem podro¢ju podeljuje ZBDS.

2. V drugi prilogi objavljamo seznam
gesel za mladinsko knjizevnost, ki
jih je sprejela Komisija za vsebin-
sko obdelavo pri ZBDS.

3.V tretji prilogi objavljamo analizo
splosnoizobraZzevalnih knjiznic v
Sloveniji v letu 1997, ki jo je prip-
ravila dr. Silva Novljan, svetovalka
za SIK v Republiski mati¢ni sluzbi

cev

4. V &etrti prilogo objavljamo prijav-
nico in rezervacijo za hotel za
strokovno posvetovanje in skup-
$¢ino ZBDS, ki bo na temo Nor-
mativni ~ poloZaj  knjiZznicarstva,
potekalo od 7. - 9. oktobra v Celju.

Knjiznicarshe novice 8( 1998)8-9
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_  dobro sodelovanje s sodelavci in §irs§im socialnim in druzbenim okoljem (npr. pomoc
mlajim sodelaveem, vkljucevanje knjiznice v okolje z informacijskimi in kulturnimi
akcijami, skrb za posebne potrebe uporabnikov ipd.).

Dobitnike Copove diplome ali priznanja lahko predlagajo posamezni ¢lani drustev,
bibliotekarska drustva in knjiznice.

Predlog za podelitev Copove diplome ali priznanja mora vsebovati:

— 1ime in naslov predlagatelja,

— ime in naslov predlaganega kandidata,

_ obrazlozitev, iz katere je razvidno, zakaj predlagajo kandidata in v koliks$ni meri
ustreza razpisnim pogojen,

— datum, ko je predlagatelj sklenil, da predlaga kandidata,

— podpis in zig predlagatelja (pri pravnih osebah).

Predloge posljite do 11. septembra 1998 na naslov:

Zveza bibliotekarskih drustev Slovenije

Komisija za Copove diplome in Copova priznanja
NUK, Turjaska 1

1000 Ljubljana

1

Komisija za Copove diplome in Copova priznanja
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GESLA ZA MLADINSKO KNJIZEVNOST

Gesla sta po predlogi obstojecega geslovnika Knjiznice Otona Zupancica za mladinsko knjizevnost skupaj posodobili in uredili enoti
Knjiznice Otona Zupancica: Pionirska knjiznica in Oddelek nabave in obdelave gradiva. Gesla je pregledala in z dopolnitvami sprejela
Komisija za vsebinsko obdelavo, junij 1998

GESLO VSEBUIJE TUDI OPOMBE (Vsak od navedenig‘?g}o{\flbi lahko imel tudi
druga gesla!)
Abecedarije ¢rke, besede. zgodbe ali pesmi polje 609 Abecedarija
na ¢rko abecede
Abortus Skoréek norcek
Antika Olimpijsko sonce
Babice Babica v supergah
Begavéki ker je bolj ustaljen pojem kot Pod milim nebom
begaver
Biblia polje 605 Jona
Bozi¢ vse bozi¢ne zgodbe bozi¢ni motiv je bistveno ozadje Angelcek brez perutnick
zgodbe.
Bolezni Hia ob bolnisnici, Pot v Agro
Bratje Brat moléecega volka
Brezposelnost Moj ocka je nekaj izgubil
Cirkus Velecirkus Argo
Carovnice Carovniki Mala ¢arovnica, Krabat
CHS Kot "junak" zgodbe Momo, Ure kralja Mina
Dedk1 Ded Nil in teta Filipa, O medvedku in dedku
Dekleta Ivanina odlo¢itev
Divjina divji zahod, pragozd, . Kumeuaua, sin pragozda, Mrzla reka
Drugaénost rasna, verska, spolna, Pismo za Annie
Drusc¢ine klape, bratovscine... Bratovs¢ina Sinjega galeba
Druzina bistveni element zgodbe Higica v veliki hosti, Cez leto in dan
Duhovi strahovi strahovi kot "junaki" Strahec, Duh po poklicu
Ekologija kot problem zlorabe narave, ne Strupena Brigita, Benjaminove sanje.
Kot opis okolja Skrivnostni nacrt
Fantje Geniji v kratkih hlacah
Gore hribi, planine Heidi, Kekec...
GUSEllji Mali morski ropar, Otok zakladov
Igraée lutke kot "junaki" Pajacek in puncka, Piki Jakob
Invalidi slepi, gluhi... Labod s trobento, Izlet na modri planet
Jesen Skorzek, Veveri¢ina skrivna shramba
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Junaki

ljudski. mitoloski. bibliski

bistvo je junastvo oz
legendarost

Peter Klepec, Diogen v sodu, Noe

Konji

Bela griva, Crni lepotec

Kulturna dedis¢ina

domaca, tuja

Skrinja iz babicine bale

Letni Casi

kadar nastopa vec kot eden

O velikanu, ki je kradel letne case

LJ ubezen Jaz sem vate, ti pa vame, Ko zorijo jagode
Locitve vse viste locitev Dvojé¢ict, Deljeno z dve
Macke Mija, Macek Mikez

Male zivali

v akvarijih, terariyth, hisni
ljubljenci

Papagaj bine, Kotek

Matere Rada te imam, mama
MCStEl Deklica Al, Teci, teci, kuza moj!
Miti iz katerekoli mitologije Argonavti

Mladostniki

Skrivni dnevnik Jadrana Krta

Morje

Waitapu

Narava

V pomladi zivljenja

Nasilje

Miki

Nesoglasja prepir, jeza. Pozvizgamo se na kumari¢nega kralja
Nosec¢nost bistveni element zgodbe Gimnazijka, Dragi nihce
Novo leto novoletnt motiv je bistveni Carobni napoj, Jelen Jarko

element zgodbe
Ocetje Oc¢ka, ti si nor
Odvisnosti
Osamljenost Srce iz Speha, TV Karel
Otrostvo spomini na Hisa st 15
Palcki troli, mumini, kosovirji Carodejev klobuk
Prazgodovina Votline velikih lovcev

Psi

Lassie se vraca

Ples

balet,

vse vrste

Baletni copatki, Padma mala plesalka

Pocitnice Dvojne pocitnice

Podeielje kmetija, vas, Pastirci

POgUlll Brata Levjesrcna

Poletje Nedelja nekega poletja, Poletno sanjarjenje

Pomlad

Mala Marjetica in gozdni moz

Posasti vampirji, volkodlaki, hudiéi Otrantski grad, Ukradene sence

Potovanja Lucka na daljnem severu, Odprava zelenega
zmaja

Prazniki osebni, skupni Vas ob morju
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Pll_] ateljstvo Beli kamen. Prijateljici
Pust karneval, maska Ples v maskah
Pustolovscine Pet prijateljev. ..

Razbojniki

gusarji, pirati...

Ronja, razbojniska h¢i, Razbojnik Rogovilez

Razvade

lenoba, preklinjanje. ..

Dva zmerjalca

Revscina

materialna, duhovna

Pehar suhih hrusk

Rojstni dan

Kot bistveni element zgodbe

Zmajckov rojstni dan, Rojstni dan

RO_j stvo kot bistveni element zgodbe Srcek za Nino, Zimska pravljica
Sanje ne sanjarjenje! Cipo

Sestre Bratec in sestrica

Sirote Nedeljka, Erazem in potepuh
Skl'iVDOSti stvarne, nestvarne bistveni element zgodbe Polnoé¢ni vrt

Smrt Zbogom, dedek, Stara mama
S])OlllOSt Ninina pesnika dva

Srednji vek

Robin Hood, Placilo za vitestvo

Stare kulture

izumrle Kulture

Zlati faraon

Starost Drevo ima srce, Skoljka sv Sebastijana

Strah Mihec, duh in uganka

StI’Oji aparati, tehnicni predmeti Kot junaki Jakec in stric hladilnik, Cudezni pisalni
strojcek

S'[l'pl]OSt soziyje Ime mi je Gojko, Nichudga

Sola Nikec

S])OIT Komu zlata drsalka, Beli mugketir

Taborjenje Skavt Peter

Tuj ina 1zseljenci, begunci,... Dober dan, Amerika

UJ etnistvo ¢loveka, zivali Sajo in njena bobra, Ujetnica teme

Velika no¢

velikono¢ni motiv je bistven
element zgodbe

Kako visoko je nebo

Velikani

mitoloski, pravljicni

VDV velikan, Guliver med pritlikavei in
velikani

VCSOUC Drejcek in trije Marsoveki

Vile (llli'[.) sojenice, rojenice. mitoloska bitja Pastircek

Vitezi Mali vitez, Placilo za vitestvo

VOj ne Tom in Masa

Vozila stvarna. fantasticna nastopajo kot "junaki” Avtozaver, Zeleznica v Boljunskem gozdu
Vragolije lumparije. .. Picko in Packo

Vrtec Snezaki v vrtcu

(O8]
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Vsakdan

za najmlajse od jutra do vecera,
prvi stik z okolico

Rokove zgodbice, Anca pomaranca

Vrline

Zakladi

Skrivnost zlate reke, Zaklad pri samotni rozi

Zasvojenosti

alkohol, mamila, .

leposlovno besedilo!

Mi, otroci, s postaje ZOO, Maja

Zima

Plazovi besne, Bela past

Zloraba

moci, spola, dobrin,

Noz v §kornju, Charlie in tovarmna ¢okolade

Zmaji Zmaj Direndaj
Znanost Profesor modrinjak
Zivali Mreze se zapirajo, Zverinice z veéne poti
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SPLOSNOIZOBRAZEVALNE KNJIZNICE V LETU 1997
Silva Novljan

1. Organiziranost knjiznic

60 osrednjih knjiznic deluje na obmocju 147 ob¢in

|

230 stalnih izposojevalis¢ (krajevnih knjiznic)

— 9 bibliobusov s 576 izposojevaliséi v 51 ob¢inah in izposojevalisca kolekcij
potujoce knjiznice; 102 krajev je brez stalnega izposojevalis¢a oz. krajevne
knjiznice.

43 knjiznic je samostojnih, 17 zdruzenih z drugimi dejavnostmi.

Odprtost: normativ 10 sek. na prebivalca tedensko dosega 41 knjiznic.

2. Pogoji dela
2.1 Prostor:

o 53.105 m’ ali 26,62 m® na 1000 prebivalcev. Osnovni normativ m” na Stevilo
prebivalcev dosega 8 knjiznic; sicer pa je razpon v doseganju tega normativa od
27% do 151%.

v . v 2 . . . ey e & ‘ .
e Povrsina se je povecala za 828 m” v primerjavi z letom 1996. 4 knjiZnice Se nimajo
lo¢enega oddelka za mladino. Knjiznice imajo 168 Citalnic.

2.2 Oprema:

Vse knjiznice imajo ustrezno mehanografsko opremo, vecina tudi reprografsko in
projekcijsko opremo. Vse knjiznice pa $e niso v celoti racunalnisko in komunikacijsko
opremljene oz. ne uporabljajo Se vseh zmogljivesti te opreme; vse osrednje, ne pa tudi
njihove enote, imajo dostop do vzajemnega kataloga in 58 teh ter 16 njihovih enot ima
dostop do interneta.

2.3 Knjizni¢no gradivo

2.3.1 Temeljna zaloga

Gradivo Stevilo enot %
Knjige 6.159.079 91,20
Casopisje 181.748 2,69
Neknjizno gradivo 412.447 6,11
SEUPAJ 6.753.274 100




Priloga Knpiznicarskih novic 8(1998)8-9

8.47% knjig je v tujem jeziku in 14,28% c¢asopisja. Samo 43 knjiznic belezi temeljno
knjizno zalogo za mladino (te navajajo 1.191.688 enot) in 56 knjiznic neknjizno
gradivo (navajajo 56.242 enot neknjiznega gradiva za mladino).

cey @

Con e

2.3.2 Prirast

Gradivo Stevilo enot %
Knjige 330.895 88,83
Casopisje 16.992 4,56
Neknjizno gradivo 24.619 6,01
SKUPAJ 372.506 100

— Od skupnega priprasta knjig je 34% za mladino (112.856 izvodov) in 7% enot od
skupnega stevila Casopisja (1.994 izvodov).
¢lana 1,19 enote.

— Normativ 200 knjig na 1000 prebivalcev dosega 13 knjiznic. Razpon sega od 38%
doseganja normativa do 147%.

— Normativ 5 naslovov ¢asopisja na 1000 prebivalcev dosega 31 knjiznic.

— Razpon med knjiznicami v razmerju naslov : izvod v prirastu knjig sega od 1,2 do
9,2 in je moc¢no povezan z velikostjo obmocja oz. Stevilom enot knjiznice.

o Temeljna zaloga se bo s takim Stevilom prirasta obnavljala 18 let!
e Ocena prirasta po vsebini:

— 22 % leposlovja za mladino
— 26 % leposlovja za odrasle

najveéjega do najmanjsega stevila skupine UDK: 6, 7, 3,9, 5, 1, 0, 80, 82P, 2 .

e Nacin prirasta:

— nakup 82,79
— obvezni izvod (8 knjiznic) 8,21
— zamena (37 knjiznic) 0,43
— dar (59 knjiznic) 8.57
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2.3.3 Odpis

138.528 enot knjizniCnega gradiva (86,80% knjig, 6,20% serijskih publikacij, 6,98%

neknjiznega gradiva) oz. 2,05% temeljne zaloge knjizni¢nega gradiva.
2.4 Knjizni¢ni delavci

e 613 strokovnih delavcev. 127 si je strokovno znanje pridobilo s formalnim
delavcev.

e 172,6 upravno-tehni¢nih delavcev in manipulantov.

e SKUPAIJ: 785,6 vseh redno zaposlenih knjizni¢nih delavcev.

e [zobrazbena struktura 613 strokovnih delavcev: visoka 27%, visja 41, srednja 32%.

e Na 2000 prebivalcev je 0,6 strokovnega delavca. Normativ IFLA, na 2000
prebivalcev 1 strokovni delavec, dosega 1 knjiznica (pa Se ta je izjema kot
knjiznica v centru glavnega mesta).
knjiznic, v povprecju pa so 3 strokovni knjizni¢ni delavci na 10.000 prebivalcev. 1
delavec (strokovnim delavcem smo pristeli tudi manipulante, skupaj 647 delavcev)

cey e

cey s

2.5 Prihodek

e Knjiznice so pridobile povprecno 1.995 SIT na prebivalca, na ¢lana 9.006 SIT.

cey e
a8

% E

e Od skupnega dohodka je bilo porabljenih 25% za nakup knjizni¢nega gradiva, 28%
za materialne stroske, 43% za place in 12% za investicije.
e Lastni dohodek knjiznic znasa 9,6% celotnega prihodka.'

3. Uporabniki

3.1 Clani
Clani Stevilo ¢lanov
Mladina 146.872 (40% vseh mladih prebivalcev)
Odrasli 295.096 (18% vseh odraslih prebivalcev)
SKUPAIJ 441.968 (22% prebivalcev)

e Standard 20% vclanjenih prebivalcev svojega obmoc¢ja dosega 23 knjiznic (razpon
doseganja standarda je od 39% do 204%) in samo 16 knjiznic je zajelo ve¢ kot

Tu niso zajeti vsi stroski delovanja knjiznic. Mankajo podatki Ministrstva za kulturo o sredstvih, ki jih namenja za to dejavnost,
poleg teh, ki so prikazani v teh zneskih za nakup gradiva

(5)
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50% mladih prebivalcev do 15. leta starosti od 56, ki te podatke zbirajo. Na 1000
prebivalcev 223 ¢lanov.

e Med ¢lani 56 knjiznic, ki so vodile strukturo ¢lanstva, je vrstni red: zaposleni 27%,
osnovnosolci  26%, dijaki  19%, &tudenti 11%, nezaposleni (upokojenci,
brezposelni, gospodinje, i.p.) 6% in predsolski otroci 5%.

3.2 Obisk

% Stevilo obiskovalcev

93% 5.738.920 obiskovalcev knjiznice (od tega 2.029.404 mladih oz. 35%)

7% 414.266 obiskovalcev prireditev (od tega 256.164 mladih oz. 62%)

100% | 6.153.186 obiskovalcev SKUPAJ

Od 93% obiskovalcev knjiznice je 4.199.738 obiskovalcev zaradi izposoje na dom oz.
73%:; 1.039.010 obiskovalcev za uporabo gradiva v knjiznici oz. 18%; 9% (500.172
obiskovalcev) pa obis¢e knjiznico zaradi podaljsanja, rezervacije i.p. V povpre¢ju na
1000 prebivalcev 3102 obiskovalcev.

3.3 Izposoja knjizni¢nega gradiva

Izposoja Stevilo enot
Na dom 11.515.119 (od tega 4.262.053 mladinskega oz. 37%)
V knjiznici 2.853.843 (od tega 807.021 mladinskega 0z. 28%)
Medknjizni¢na 10.872
SKUPAJ 14.379.834

I

.....

e V knjiznicah je bilo izdelanih 816.013 fotokopij.

e Knjiznice ocenjujejo, da so posredovale 404.308 informacij o gradivu in iz gradiva.

e Na dom so knjiznice izposodile 55% leposlovnih knjig, 36% neleposlovnih knjig,
2% serijskih publikacij in 7% neknjiznega gradiva. '

vey e

e Na 1000 prebivalcev 7251 izposojenih enot knjizni¢nega gradiva.
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3.4 Prireditve

Vrsta prireditve Stevilo prireditev
Razstave 1.174
Ure pravljic 2.879
Kvizi, uganke 538
Srecanja z ustvarjalci 484
Predavanja 298
Ogledi knjiznic 2.161
Drugo 1.888
SKUPAJ 9.515

Knjiznica je imela povprecno 158 prireditev v letu oziroma 3 na teden. Na 1 prireditvi
je bilo 45 obiskovalcev.

POJASNILO:

— Porocilo je nastalo na osnovi podatkov. ki jih je z izpolnjenim vpraSalnikom
posredovalo 60 osrednjih splosnoizobrazevalnih knjiznic (zadnji vprasalnik je bil
vinjen 18.VI.1998) in s primerjanjem rezultatov z doloc¢ili Normativov in
standardov za splosnoizobrazevalne knjiznice (Porocevalec KSS 1987, st. 28).

— Podatki se ne ujemajo zmeraj natancno s podatki posamezne knjiznice oz. s
tabelarnimi prikazi, ki jih imajo knjiznice in so objavljent na strani NUK-a na
WWW.

— Primerjave so narejene na Stevilo prebivalcev, ki so ga napisale osrednje knjiznice
za svoja obmocja.

4
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PRIMERJAVA RAZVOJA S PODATKI OD LETA 1990 DO 1997
yre¢je nekaterih znacilnosti sploSnoizobrazevalnih knjiznic

Znacilnosti 1993

Obisk 10-krat 13-krat 1 3-krat 13-krat
¢lana v
knjiznici

Knjiz.grad | 2,44 enot | 2,49 enot | 2.82 enot | 2,90 enot 3 enote 3,18 3,3 enote 3,37

. na preb. enote enote
Izposoja 28 enot 29 enot 28 enot 30 enot 33 enot
na ¢lana

Izposoja 4 enote 5 enot 6 enot 6 enot 6 enot 6 enot 6,8 enot 7,2 enot
na preb.

Izposoja 2 enoti 2,20 enot | 2,50 enot 3 enote 2,4 enot | 2,5 enote

na obiskov.

Stevilo 4 176
rireditev

St. obisk. 1 :

yriredit.

Sredstva
za knjiz. ' 586 SIT 899 SIT | 1221 SIT | 1470 SIT | 1740 SIT | 1.995 SIT

StroSek 1
izp. knjige 103 SIT 203 SIT | 250 SIT 277 SIT
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Procent doseganja standarda knjizne zaloge in ¢lanstva
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Pregled vélanjenih prebivalcev v knjiznicah v leti
1991 in 1997
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Pregled izposoje in obiska
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Pregled izposoje in porabe sredstev na prebivalca
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STROKOVNO POSVETOVANIJE IN SVKUESCINA ZBDS
NORMATIVNI POLOZAJ KNJIZNICARSTVA
Celje, Celjski dom, 7. - 9. oktober 1998

PRIJAVNICA

Prijavljam udelezbo na strokovnem posvetovanju ZBDS:

Ime in priimek:

Knjiznica/ustanova:

Delovno mesto:

Naslov:

Tel./fax: E-mail:

Clan drustva bibliotekarjev (katerega):

Placana Clanarina za leto 1998 (da, ne, kdaj):

Obkrozite: 3 dni 1. dan 2. dan 3. dan
Visina kotizacije za udelezbo znaSa za c¢lane 20.000 SIT, za neclane pa 25.000 SIT.

ViSina kotizacije za enodnevno udelezbo znasa za clane 15.000 SIT, za neclane pa 20.000
SIT.

Rok prijave in placila kotizacije je 15. september 1998.

Kotizacijo vplacajte na ZR ZBDS Ljubljana, 50100-678-47436. Prosimo vas, da prijavnici
prilozite dokazilo o placilu.

Datum: Podpis:

Prijave sprejemamo do 15. septembra 1998 na naslov: ZBDS, Turjaska 1, 1000 Ljubljana.
Prijavnici obvezno prilozite dokazilo o placilu kotizacije.
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STROKOVNO POSVETOVANJE IN SKUPSCINA ZBDS
NORMATIVNI POLOZAJ KNJIZNICARSTVA
Celje, Celjski dom, 7. - 9. oktober 1998

REZERVACIJA HOTELA

Ime in priimek:

Knjiznica/ustanova:

Naslov:

Tel./fax: E-mail:

Bivanje v hotelu od do

Oznacite izbrano sobo!
enoposteljna soba [ troposteljna soba [

dvoposteljna soba [ Stiriposteljna soba [

Sobo zelim deliti z

Storitve lahko poravnate samo s placilno kartico oz. gotovino.

Svetujemo vam, da pred prijavo pri kontaktni osebi hotela preverite zasedenost sob.

Prijavo rezervacije posljite na naslov izbranega hotela (gl. seznam hotelov) do 15.
septembra 1998.



SEZNAM HOTELOV

HOTEL CELEIA /B kategorija (TWC)

enopo. soba
dvopo. soba
tropo. soba

Mariborska cesta 3
3000 Celje
Tel. (063) 443-151

Telefaks (063) 485-160
Kontaktna oseba: Bojan ROMIH

HOTEL EVROPA / B kategorija (TWC)

dvopo. soba
tropo. soba
Stiripo. soba

Krekov trg 4

3000 Celje

Tel. (063) 443-400
Telefaks (063) 484-343
Kontaktna oseba: Marko ZDOVC

HOTEL MERX / B kategorija (TWC)

enopo. soba
dvopo. soba

[jubljanska cesta 39
3000 Celje

Tel. (063) 452-018
Telefaks (063) 451-401
Kontaktna oseba: Drago VODUSEK

HOTEL TURSKA MACKA / B kategorija (TWC)

Gledaliska 7

3000 Celje

Tel. (063) 484-611
Telefaks (063) 442-908
Kontaktna oseba: Zinka HLUPIC

enopo. soba
dvopo. soba
tropo. soba

HOTEL HUM LASKO"" / B kategorija (TWC)

enopo. soba
dvopo. soba

Trg svobode 1

3270 Lasko

Tel. (063) 731-499

Telefaks (063) 731-736

Kontaktna oseba: Joze Askerc

ZDRAVILISCE LASKO™" / B kategorija (TWC)

Zdraviliska cesta 4 dvopo. soba
3270 Lasko

Tel. (063) 731-312

Telefaks (063) 731-347

Kontaktna oseba: Metka KRIVEC

St. sob

10
10
5

St. sob

St. sob

12

St. sob

14

St. sob
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*

cena

5.600,00 SIT
4.900,00 SIT
3.300,00 SIT

*

cena

5.150,00 SIT
4.450,00 SIT
4.075,00 SIT

*
cena

6.340,00 SIT
5.340,00 SIT

*

cena

5.890,00 SIT
4.750,00 SIT
4.135,00 SIT

*

cena

5.225,00 SIT
4.037,00 SIT

*

cena

8.900,00 SIT

* .. . . v - . . . % . v .. .
Cene veljajo za eno osebo. V primeru sprememb menjalniskega tecaja tujih valut si hoteli pridrzujejo pravico do spremembe

cen'

Za udeleZence posvetovanja, ki bodo bivali v Laskem, bo organiziran avtobusni prevoz.

Opozar)amo vas, na novo ceno, ker je pri prejsnjih objavah prislo do napake!





